
100 x Politische Bildung 2014/15 
100 projets de formation citoyenne 2014/15 

100 Aktionen zum Jubiläum «100 Jahre NHG-
TS» 

100 actions  pour le jubilé  
«100 ans NSH-RS» 

 



Arbeitsgruppe der NHG 
(Karin Büchli, Florence Kraft-Babel, Wolf Linder, Niklaus 
Lundsgaard Hansen, Kurt Nuspliger, Jürg Stadelmann, 
Hans Stöckli) 
 
1. Hearings mit Expertinnen und Experten 
2. Analyse «Politische Bildung in der Schweiz» 
3. Projekt «100 x politische Bildung 2014/15» 



Groupe de travail NSH 
(Karin Büchli, Florence Kraft-Babel, Wolf Linder, Niklaus 
Lundsgaard Hansen, Kurt Nuspliger, Jürg Stadelmann, 
Hans Stöckli) 
 
1. Discussions avec des expert/es 
2. Analyse «Formation politique en Suisse» 
3. Projet «100 projets en matière de formation 

citoyenne 2014/15»  



 Es gibt in der Schweiz… 
• (verbal) eine grosse Akzeptanz der Bedeutung der 

politischen Bildung für die Demokratie;  
• zahlreiche Initiativen, Projekte und Akteure in Schule 

und Jugendarbeit; 
• einige (qualitativ und z.T. quantitativ) erfolgreiche 

Programme;  
• Erfahrungen mit Kooperationen schulischer und 

ausserschulischer Bildungsträger. 
 
 

Analyse «Politische 
Bildung in der Schweiz» 



 Il y a en Suisse… 
• une grande acceptation verbale de l’importance de la 

formation politique pour la démocratie en Suisse;  
• de nombreuses initiatives, des projets et des acteurs 

dans les écoles et les activités de la jeunesse; 
• quelques programmes (qualitatifs et en partie 

quantitatifs) qui ont du succès;  
• des expériences de coopérations avec des responsables 

de la formation scolaire et extrascolaire. 
 
 

Analyse «Formation 
politique en Suisse» 



Je zwei Beispiele von Projekten für  
 Schule und ausserschulische Jugendarbeit 



Feedbacks concernant des projets scolaires et extrascolaires 



Feedbacks concernant des projets scolaires et extrascolaires 



 

  



 

  



  

 
Schulklassen aus allen Sprachregionen erfahren in 
der Bundesstadt die nationale Politik. Sie erleben 
als NationalrätInnen im Rahmen eines Planspiels, 
dass die Demokratie eines Landes nur 
funktionieren kann, wenn sich die dort lebenden 
Personen aktiv daran beteiligen.  



  

 

Des classes d’école de toutes les régions 
linguistiques font l’expérience de la politique 
nationale à Berne. Dans le cadre d’un jeu de 
rôle, ces «conseillers nationaux» se rendent 
compte que la démocratie d’un pays ne peut 
fonctionner que si les personnes qui y vivent 
prennent une part active à la démocratie.  



  

 
Die easyvote Abstimmungshilfe informiert einfach, 
verständlich und politisch neutral über kantonale 
und nationale Abstimmungsvorlagen sowie 
Wahlen. Per Facebook, Twitter und Website 
sensibilisiert easyvote die Jugendlichen zur 
Teilnahme an Abstimmungen und Wahlen. Das 
Motto ist dabei immer: «von Jugendlichen für 
Jugendliche». 



  

 

L’aide au vote easyvote informe de façon 
simple, compréhensible et neutre sur les objets 
soumis aux votes cantonaux et nationaux et les 
élections. Via Facebook, Twitter et son propre 
site, easyvote incite les jeunes à participer aux 
votations et élections. Toujours sous la devise: 
«par des jeunes pour des jeunes». 



  

 
Ein massgeschneiderter Massnahmenmix in der 
Gemeinde macht Mitwirkung und Engagement von 
Kindern und Jugendlichen möglich. Infoklick.ch 
versteht Jugend Mit Wirkung als einen Baustein 
einer ganzheitlichen Partizipationskultur. 

http://www.infoklick.ch/jugendmitwirkung


  

 

Un mix de mesures ad hoc dans la commune 
permet la participation et l’engagement des 
enfants et des jeunes.  
Pour Infoclic.ch, jeunesse impliquée est l’élément 
central d’une culture de participation globale. 

http://www.infoklick.ch/jugendmitwirkung


 Es fehlt in der Schweiz… 
• am politischen Wille, den hehren Absichts-

erklärungen auch Taten folgen zu lassen; 
• eine Diskussion der verschiedenen Traditionen und 

Konzepte in den Sprachregionen;  
• an einer kontinuierlichen Unterstützung laufender 

Projekte und Programme; 
• ein nationales, anerkanntes und vom Staat 

gefördertes Kompetenzzentrum, das die 
Einzelinitiativen in einer nationalen Plattform 
zusammen- und weiterbringen kann. 
 

 
 

 

Analyse «Politische 
Bildung in der Schweiz» 



 Il manque en Suisse… 
• la volonté politique de mettre en action de belles 

déclarations d’intention; 
• une discussion sur les différents concepts et  

traditions dans les régions linguistiques;  
• un soutien durable des projets et programmes en 

cours; 
• un centre de compétences national reconnu et 

encouragé par l’Etat, qui puisse rassembler et faire 
avancer les initiatives individuelles au sein d’une 
plateforme nationale. 
 

 
 

 

Analyse «Formation 
politique en Suisse» 



 
100 x Politische Bildung 2014/15 
 
I. Sensibilisierung der NHG-TS (1. – 25. Aktion) 
II. Bestehendes sichtbar machen, koordinieren, 

fördern (26. – 75. Aktion) 
III. Neues schaffen: «Abstimmungsbeobachter» 

(76. – 95. Aktion) 
IV. Gründung der «Nationalen Plattform für 

politische Bildung» (96. – 100. Aktion) 
 
 
 
 



 
100 projets de formation citoyenne 2014/15 
 

I. Sensibilisation de la NSH-RS (action 1 – 25) 
II. Visibilité, coordination et promotion de ce qui 

existe déjà (action 26 – 75) 
III. Création: «Observateurs de votations» (action 76 – 

95) 
IV. Fondation de la «Plateforme nationale pour la 

formation politique» (action 96 – 100) 
 
 
 
 



 
 

I. Sensibiliserung und Motivierung  der 
NHG-TS-Mitglieder   

 
1. Jubiläumsveranstaltung vom 1. Feb. 2014 in Biel 
2. - 23. Aktivitäten der bestehenden und auch neuen 
Ortsgruppen der NHG-TS (z.Bsp. Genf: Pétition pour un 
enseignement de l’histoire suisse et genevoise à 
l’attention du Conseil d’Etat et du Grand Conseil de la 
République et Canton de Genève) 
24. Verleihung des 2. Demokratiepreises 
25. Herausgabe des Buches über die Jubiläumsaktivitäten 
100 Jahre NHG-TS  
 



 
 

I   Sensibilisation et motivation des membres 
    NSH-RS  
 
Action 1: Manifestation du jubilé du 1er février 1014 à 
Biel/Bienne 
Action 2 – 23: Activités des groupes régionaux existants et 
nouveaux de la NSH-RS (par ex. Genève: Pétition pour un 
enseignement de l’histoire suisse et genevoise à l’attention du 
Conseil d’Etat et du Grand Conseil de la République et Canton 
de Genève) 
Action 24: Remise du deuxième Prix de Démocratie  
Action 25: Edition du livre sur les activités du jubilé «100 ans 
NSH-RS»  
 



II.  Bestehendes sichtbar machen, koordinieren und 
fördern (26. – 75. Aktion) 
26. – 75. Projekte der: Auslandschweizer-Organisation ASO*, 
Bundeskanzlei/Politforum Käfigturm*, Stiftung Dialog* mit 
Verein Jugend+Wirtschaft (Jugend debattiert), DSI/CSAJ (Easy-
Abstimmungsbüechli), Education 21, Eidg. Kommission für 
Migrationsfragen (Citoyenneté)*, EDC des Europarates*, 
Forum Helveticum*, Infoklick, LEP (Träger des 
Demokratiepreises)*, SAJV, Schweizerische Gesellschaft für 
Aussenpolitik*, Schweizerische Helsinki-Vereinigung*, Schulen 
nach Bern, Service Learning, Zentrum für Demokratie*, 
Zschokke-Stiftung* 
* Aktive Teilnahme an der Jubiläumsfeier in Biel 



II  Visibilité de ce qui existe, coordination et promotion 
(action 26 – 75) 
26 – 75: Projets de l’Organisation des Suisses de l’étranger 
OSE*, du Forum politique de la Confédération*, de la 
Fondation Dialogue* avec l’association Jeunesse et Economie 
(La jeunesse débat), la FSPJ (brochure d’aide à la votation), 
éducation 21, Commission fédérale pour les questions de 
migration (Citoyenneté)*, EDC du Conseil de l’Europe*, Forum 
Helveticum*, Infoclic, LEP (lauréat du Prix de démocratie)*, le 
CSAJ, l’Association suisse de politique étrangère*, la 
Schweizerische Helsinki-Vereinigung*, Schulen nach Bern, 
Service Learning, Zentrum für Demokratie*, la Fondation 
Zschokke* 
* Participation active à la fête du jubilé à Biel/Bienne 



III. Neues schaffen: Abstimmungsbeobachter 
(76. – 93. Aktion) 

76. – 93. Jugendliche werden beim Bund und in den 
Kantonen und Gemeinden eingeladen, als 
«Abstimmungsbeobachter» bei Wahlen und 
Abstimmungen hinter die Kulissen zu schauen, um 
am Ort des Geschehens die Demokratie zu erleben. 
Leitung: Prof. Dr. Kurt Nuspliger, alt Staatsschreiber 
des Kantons Bern 

 



III   Création : Observateurs des 
       votations (action 76 – 93) 
76 – 93: Des jeunes sont invités à jeter un oeil 
dans les coulisses des votations et élections 
nationales, cantonales et communales en tant 
qu’«observateurs des votations», de façon à 
pouvoir faire une expérience concrète de la 
démocratie sur place. Direction du projet: Prof. 
Dr. Kurt Nuspliger, ancien chancelier d’Etat du 
Canton de Berne 

 



IV. Erarbeitung einer «Nationalen Plattform für politische 
Bildung» (94. – 100. Aktion) 

 
94.  Ausarbeitung (zusammen mit allen interessierten Kreisen) eines Vor-Projektes für 
die Gründung der «Nationalen Plattform für politische Bildung» 
95. Suche nach Ressourcen für die «Nationale Plattform für politische Bildung» 
96. Aufbau der parlamentarischen Unterstützung in den Gemeinden, Kantonen und 

dem Bund 
97.   Einreichung einer parlamentarischen Initiative zur Unterstützung der politischen 
Bildung (Bundeskanzlei und «Nationale Plattform») 
98.   Erarbeitung eines Leistungsauftrages von Bund/Kantonen/Gemeinden für die 
«politische Bildung» 
99.   Nationale Konferenz für politische Bildung mit Jugendlichen und den Akteuren 
aus  Politik (Bund, Kanton, Gemeinden, Parteien), Zivilgesellschaft und Wirtschaft 
100. Gründung der «Nationalen Plattform für politische Bildung» 
 



IV     Élaboration d’une «Plateforme nationale pour la 
         formation politique» (action 94 – 100) 
 

94. Élaboration d’un avant-projet pour la création de la «Plateforme nationale pour 
la formation politique» en collaboration avec tous les milieux intéressés 

95. Recherche de ressources pour la «Plateforme nationale pour la formation 
politique» 

96. Mise sur pied du soutien parlementaire dans les communes, cantons et la 
Confédération 

97. Remise d’une initiative parlementaire visant au soutien de la formation politique 
(Chancellerie fédérale et «Plateforme Nationale») 

98. Élaboration d’un mandat de prestations de la Confédération, des cantons et des 
communes pour la «formation politique» 

99. Conférence nationale pour la formation politique avec des jeunes et les acteurs 
de la politique (Confédération, cantons, communes, partis), de la société civile et 
de l’économie 

100. Fondation de la «Plateforme pour la formation politique».  
 
 



  
  
 

100. Aktion: «Nationale Plattform für politische 
Bildung» 
 
- Nationales dreisprachiges Kompetenzzentrum für politische Bildung 
- verfügt über eine breit abgestützte und glaubwürdige Trägerschaft 
- Ist PPP-finanziert, mit Leistungsaufträgen von 
Gemeinden/Kantonen/Bund  
- politisch, wirtschaftlich und religiös unabhängig 
- bringt Einzelinitiativen zusammen und weiter 
- verfügt über Ressourcen, welche es erlauben, private 
Anschubfinanzierungen fruchtbar zu machen 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



  
  
 

Action 100: «Plateforme nationale pour la 
formation politique» 
 

 Centre de compétences national pour la formation politique 
trilingue 

 repose sur des partenaires de nombreux domaines et est crédible 
 est financée dans le cadre de partenariats public-privé, avec des 

mandats de prestations des communes, des cantons et de la 
Confédération 

 indépendance politique, économique et religieuse 
 rassemble les initiatives individuelles et les fait avancer 
 dispose de ressources permettant de faire fructifier des capitaux 

d’amorçage privés. 
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